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Praktikus dolgok:

A kurzus honlapja: http://birot.web.elte.hu/courses/2015-nyelv/
http://birot.web.elte.hu/nyelv/
Jelszo!

* Bird Tamas: biro.tamas@btk.elte.hu

http://birot.web.elte.hu/, http://www.birot.hu/
Fogaddora: emailes egyeztetés alapjan.

e Potora: ha elmaradnak orak (egyel6re nincs tervezve).



Kovetelmények, praktikus dolgok:

A félév célja:

nyelvészeti targyu cikkek kritikai olvasasahoz
szlikseges keszsegek elsajatitasa:

» Nyelvészeti alapfogalmak, kiinduld ,,axiomdk”, stb.

» Nyelvészeti szemléletmodok: melyik kutato milyen kérdést szeretne megvalaszolni?
» Cikkek strukturdja, retorikdja, jOl és rosszul megirt cikkek.

Az Ora szerkezete: elmélet + az elmélet alkalmazasa hallgatoi projektekben.
= El|Gadas: egy témat bevezetek.
" |ranyitott otthoni cikkolvasas.

= A cikk/konyvfejezet megbeszélése és alkalmazasa az egyes projektekben.




Kovetelmények, praktikus dolgok:

A jegyszerzes feltételei:

- 15%: orai munka, a feladott irodalom elolvasasa, részvétel megvitatasaban,
- 45%: szeminariumi dolgozat (,,projekt”),

- 15%: a projekt bemutatasa el6adas formajaban,

- 25%: félévvégi elméleti vizsga a targyalt nyelvészeti fogalmakrol / Coursera.

(A hallgato hdtterének és szintjének figyelembe vételével.)



Coursera MOOC 2015. mdrcius 30 —mdjus 11.

* Marc van Oostendorp (Universiteit Leiden):
Miracles of Human Language: An Introduction to Linguistics

* https://www.coursera.org/course/humanlanguage

‘5!%5 Universiteit
4 . Leiden

-
oA

Miracles of Human
Language: An Infroduction
to Linguistics

Everywhere, every day, everybody uses language. There is no human
society, no matter how small or how isolated, which does not employ a
language that is rich and diverse. This course introduces you to
linguistics, featuring interviews with well-known linguists and with
speakers of many different languages. Join us to explore the miracles of
human language!




Irodalom: folyamatosan, kdzdsen alakitjuk ki

Bevezetésként az altalanos nyelvészeti hattér megértéséhez:

= Kenesei Istvan (szerk.), A nyelv és a nyelvek (sok kiadas, pl. Akadémiai
Kiadd, 2014).
= Kiefer Ferenc (szerk.), Magyar nyelv (Akadémiai Kiado, 2011).

= Jackendoff, Ray, Language, Consciousness, Culture: Essays on Mental
Structure (Cambridge, MA: MIT Press, 2007)

Valamint lasd a kurzusleirasban és a honlapon...



Kovetelmények, praktikus dolgok:

* A honlapon (http://birot.web.elte.hu/nyelv/):

e El6adasok prezentacioi, handoutjai (sajnos csak utdlag).
 Elolvasando cikkek, ajanlott irodalom, stb.
* Neha: felhasznalonéy, jelszo kell hozza.

* Stb.



A fe

1. Bevezetés: a nyelv kiilonb6z6 perspektivabol

ev szerkezete (elbzetes elképzelés)

2-5. Korszakok, iskolak:

2. Leird nyelvészet, torténeti nyelvészet 3. Strukturalizmus

4. Szociolingvisztika 5. Generativ nyelvészet és ,leagazasai”
6-9. A nyelvészet teriletei: (a kiilonbo6z6 iskoldk szemszogébdl)
6. Fonologia 7. Morfolégia 8. Szintaxis 9. Szemantika

10-12. Alkalmazasok: a hallgatok altal kivalasztott és kidolgozott specialis témak

13.  Osszefoglalds: hallgatdi projektek bemutatasa ,hazi konferencia” formdajaban




A nyelveszet torténete didhéjban
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A nyelvészet tortenete tulsagosan
leegyszerlsitve, az is didbhéjban

Linguistics is a | Language

tool to... belongs to...
Middle Ages | “Philological” ...analyze ...atextor
linguistics (holy) texts. author.

Tamas Biro: Linguistics as a Model for the Cognitive Approaches...
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linguistics (holy) texts. author.
End 18" and | Historical ... the history | ... a nation or
19t century | linguistics of a nation. people.
15t half of Structural ... studying ... a society,
20t century | linguistics human signs. | population.
2"d half of Generative ... studying ... abrain or
20t century | linguistics human brain. | a species.

Tamas Biro: Linguistics as a Model for the Cognitive Approaches...



Miért?



Miert?-kérdesek a nyelveszetben

Adott nyelvészeti megfigyelés: miért van ez igy?

 Mert igy fejlédott ki:
torténeti magyarazatok.

 Mert az emberi agyban igy van kdédolva:
kognitiv magyarazatok.

 Mertigy képes betolteni a (tarsadalmi) funkcidit:
funkcionalista magyarazatok.

 Mertigy képes a gyermek megtanulni.

 Mert véletlenul igy alakult: ne féljiink ettél a vdlasztol sem!




Two dimensions:
synchrony (one state) vs. diachrony (change)

. 1500 BCE 500 BCE 200 CE 1200 CE 1948 2014
>

1 Phonology (vowels, consonants...)

1 Morphology (nouns, verbs...)

1 Syntax and semantics

1 Lexicon (affixes, words, multi-word expressions...)

v Literature, available sources

. Socio-historical context (contact with others...)
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Two dimensions:
synchrony (one state) vs. diachrony (change)

. 1500 BCE 500 BCE 200 CE 1200 CE 1948 2014
>

Phonology (vowels, consonants...)

|

1 Morphology (nouns, verbs...)

Syntax and semantics

1 Lexicon (affixes, words, multi-word expressions...

i
"

L4 Literature, available sources

. Socio-historical context (contact with others...)



JOvO hétre



Kovetkezd orara: a bibliai héber néveld alakjal

* Deskriptiv nyelvész és torténeti nyelvész a bibliai héber nével6r6l.

* E. Kautzsch (ed.) / A. E. Cowley (rev.) (1910). Gesenius’ Hebrew Grammar. Oxford
University Press, pp. 110—112.

* E. J. Revell (1992). The Development of Segol in an Open Syllable as a Reflex of *a: An
Exercise in Descriptive Phonology. In Walter R. Bodine (ed.): Linguistics and Biblical
Hebrew. Eisenbrauns: Winona Lake, IN, pp. 17—28.

* Megj.: (1) fékuszaljunk a névelére! (2) ,reflex of *a” = a proto-nyelvbeli [a] hang
megfelel6je a leanynyelvben. (3) Revell valéban ,,excercise in descriptive phonology”?

* Melyik szerz6 mit kezd a jelenséggel?

* Hogyan tagoljak a szerz6k a mUviket?

* Mit tételeznek fel ismertként, és mit allitanak ujként?
e Tesznek-e kulonbséget ,hang” és ,betld” kozott?



Viszlat jovo kedden!



